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jusquala base du bouchon. Ltlisateur risque de sébouillanter si du
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*  De maniére générale, évitez de laisser des aliments ou de la boisson
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n fonction de plusieurs

les aliments ou la boisson se détériorent varie
facteurs. Certains aliments ou certaines boissons, tels que les produits
laitiers ou les mets ou boissons & base de tomates par exemple, peuven
s'abimer plus rapidement que d'autres
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USO E MANUTENZIONE

sibile, dopo ogni utilizzo, lave

« Pima del primo ullizzo e, il prima pe e

tutte le parii con acqua calda saponata. Sciacquare abbondantemente &

lasciar asciugare completamente.
« Il contenitore deve essere pulio periodicamente. | risultati migfiori si

oftengono uilizzando una miscela di acqua e bicarbonato di sodio
oppure defergente liquido per piatt. Poi sciacquare abbondantemente
NON mettere il tappo/coperchio quando si utilizza questo metodo di
per una nofte consente risultafi eccellenti. Sciocqua

pulizia, Lammollo
sempre prima del successivo uilizzo,

« Non usare mai la lavastoviglie per la pulizia. Si raccomanda il lavaggio @
mano per oftenere i migliori risultati

«  NON immergere in acqua

*  NON usare defergenti abrasivi o spugnette abrasive, perché la finitura
si pub sbiadire.

* NON usare candeggina o detergenti contenenti cloro su nessuna parte
del prodotio.

« NON usare sul piano cofiura

+ NON usare stumenti o dispositivi per aprire con forza il contentore.

non siete in grado di aprire il contenitore con la semplice pressione

della mano, smalitelo presso il vosiro centro di raccolta rifiuti differenziafi

ATTENZIONE

« Usare solo softo la supenvisione di un adulto quando il prodotio confiene
liquidi o cibi caldi (i liquidi e cibi caldi possono causare ustioni all'vtente).

« Non lasciare mai i bambini incustoditi mentre usano il prodofto,

*  Per evilare eventualilesioni, non lasciare che i bambini camminino o

corrano con il prodotio.

Verificare sempre la femperatura del cibo e del liquido prima d
omministrarlo al bambino.
*  NON riempire eccessivamente il prodotto. | liquidi o

cibi caldi possono
provocare ustioni all utente.

+ NON bere direttamente dal prodotio o dal tappo [ad eccezione dei

perchio per be

Con un tappo usurato il prodotto

prodotfi muniti di apposito ¢
Controlare il tappo periodicam
pud avere perdite. La perdita di liquidi caldi pud causare ustioni all'utente.

+ Alfine di minimizzare la prolferazione di batteri, non utlizzare per fenere

n caldo prodotii a base di latte o alimeni per bambini. Non conservare o
ungo all‘nterno del prodotto aliment che possono deperire con facilia
NON usare per rip c

lloppo e l corieno possono foriscie

e bevande gassate o ghiaccio secco

o essere espulsi fuori

dle, gli alimenti e /o bevande non devono essere lasciatl

olire le 24 ore. La rapidita cor veriscono gli alimenti

da svoriati fattori. Alcuni aliment

&/ le bevande dipende, comunqu
e/o bevande, quali i latticini e alimenti a base di pomodoro e/o le
a deperire prima.

bevande, ad

empio, possono inizia
GARANZIA DI QUALITA THERMOCAFE BY THERMOS

Questa garanzia viene fornita dalla alif GmbH Germania. Olire ai diriti
.wph( a anche la garanzia di qualita thermos. |

anzia specifici del Paese s

gc c
recipienti isolanti thermos sono conformi alla norma europea DIN EN| 12546
alfife di acqy
materiale e sulla fabbricazione

Si prega di conservare lo scontrino. In c
il commerciante presso il quale & stato acquistato il prodotto. Si prega di
conservare lo scontrino; questo & strettamente necessario per la
gestione della prafica e deve essere invioto insieme allarticolo. Non

datc

nisce una garanzia di 2 anni a partire dallc

aso di reclamo

si prega di contattare

THERMOcafe™

by THERMOS

sussiste alcun diritto di garanzio sui danni autoprocurati riconducibili ad una

slozione scorrela. L'o e si presentano

e riconducibil a riparazioni o modfiche effetuate da terzi non

manip
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THERMOS s a registered trademark in over 115 countries.

TC SANDWICH BOX
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BENUTZERHINWEISE ESSENSBEHALTER

Vor dem ersten Gebrauch mit heiBem Wasser und efwas Spu\mmel ousspu\en
und

THERMOCAFE BY THERMOS QUALITATSGARANTIE

Diese Garaniie wwd durch dwe a\F' GmbH Deutschland gewshrt. Neben
den d hen gilt die Thermos

und gut beliftet frocknen lassen. Nach jedem Gebrauch
Verschluss mit warmen Wasser und etwas Spilmittel ausspiilen, nocknen
lassen und stets gesfinet aufbewahren.

Alle Teile sind Top-Rack spilmaschinengeeignet. Es wird die Reinigung

von Hand empfohlen. AuBen ein feuchtes weiches Tuch verwenden,

keine kratzenden Biirsten oder Scheuerschwémmel Fir harinéckige
Verschmutzungen empfehlen wir Natron in heiBem Wasser aufzulésen und
ber Nacht im GefsB siehen zu lassen. GefaB dabei nicht verschlieBen
Nichtins Wasser eintauchen, keine Bleichmiiel oder chlorhaliige Reiniger
verwenden.

Der Essensbehélier ist nicht auslaufsicher! Dieser ist lediglich fiir die Nutzung
von trockenen Lebensmitieln gedacht

SICHERHEITSHINWEISE

Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. Nicht unbeaufsichiigtin

ferhande lassen. Um die Verl fahr zu vermeiden, sollien Kinder mit
dem Produkt nicht rennen oder gehen
Keine Milchprodukie oder Babynah halten, Gefahr von
Bakterienwachsium
Der behalter ist nur fir Lebs | geeignet. leicht verderbliche Produkie

sollien nicht lsnger als notwendig im Gefi verbleiben. Der Essensbehlter ist
nicht fir den Gebrauch in der Mikiowelle oder dem Backofen geeignet.

Unm Sicherzustellen, dass der Deckel in Posiion bleibt nutzen Sie biie immer
die Siikonschlaufe

I alfi gewdhrt ab Kaufdatum 2 Jahre Garantie auf Material
und Verarbeitung. Im Falle einer Reklomation wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem das Produkt enworben wurde. Bitte bewahren Sie den
Kaufbeleg auf, dieser wird zwingend fir die Abwicklung bendligt. Auf selbst
verursachte Schaden, d\e
L kzufishren sind, besteht kein
erlischt ebenfalls, wenn Fehler

auf + Pe |
G h. Die Rick
oder Mingel enisiehen, die auf Reparaturen und Absnderungen durch nicht
autorisierte Dritte zurickzufihren sind

alfi GmbH
Emst-Abbe-Sir. 14
D-97877 Wertheim
thermos.eu

THERMOS ist eine eingefragene Marke in tber 115 Lander

EN
CARE AND USE

Before first use, and as soon as possible after each use, wash all parts with
warm, soapy waler. Rinse thoroughly and allow fime fo dry.

The container should be periodically cleaned. The best resulis are obtained
using a mixiure of water and bicarbonate of soda or washing up liquid.
Rinse thoroughly afterwards. DO NOT put the stopper/lid on whilst using
this cleaning method. Soaking overnight produces excellent results. Always
finse before re-use.

All parts are top rack dishwasher safe; however, hond washing is
recommended for best results

DO NOT immerse in water.

DO NOT use abrasive cleaners or scrubbers since they may dull the
finish

DO NOT use bleach or cleaners containing chlorine on any parts of
the product.

The Sandwich Box is not leak proof and has been designed to carry dry
food only.

CAUTION

Use only with adult supervision when product contains hot liquids or

hot foods — hot liquids or hot foods can scald user.

Never leave child unattended while using this product.

To avoid possible injury, do not let child walk or run with product.

In order to minimise bacterial growth, do not use to keep warm milk
products or baby food. Contents that spoil easily should not be kept in the
product for prolonged periods.

DO NOT use fo store or carry carbonated drinks or dry ice. May cause
stopper and contents to eject forcefully or leak.

In general, food and/or beverages should not be left in the container

for longer than 24 hours. The rote ot which food and/or beverages spoil
depends on several factors, however. Cerlain foods and/or beverages,
such as dairy and fomato-based foods and or beverages, for example, may
start o spoil sooner.

THERMOCAFE BY THERMOS BRAND QUALITY GUARANTEE
This guarantee is warranted by alfi GmbH Germany. The Thermos brand

quality guarantee is valid in addifion to country-specific warranty claims,
alfi guarantees the material and workmanship for 2 years after the date of

purchase. In the case of a complaint, please contact the dealer who sold
the product. Please keep the purchase receipt, which is mandatory for the
processing. The guarantee does not cover damages caused by improper
handling. The guarantee also becomes invalid in case of faults or defects
arising from repairs and,/or modifications carried out by unouthorised
third parties,

offi GmbH
Erst-Abbe-Str. 14
D-97877 Wertheim
thermos.eu

THERMOS is a registered trademark in over 115 countries.

FR
ENTRETIEN ET UTILISATION

Avant la premiére utilisation et le plus t6t possible aprés chaque utilisation,
laver tous les composants avec de 'eau chaude savonneuse. Bien rincer
ef laisser sécher.

Le contenant doit étre lavé périodiquement. Pour obitenir les meilleurs
résultats, utiliser un mélange d'eau et de bicarbonate de soude ou de
détergent liquide. Bien rincer apres le lavage. NE PAS laisser le bouchon,/
couvercle sur le confenant pendant le lavage. Laisser tremper une nuit
entiere donne d'excellents résultats. Toujours rincer avant d'utiliser de
nouveau.

Ne jamais laver au lave-vaisselle. Il est recommandéde laver le produit &
la main pour obtenir de meilleurs résulats.

NE PAS immerger dans Ieau

INE PAS utiliser de produits netioyants abrasifs ni de grattoirs, car ils
pourraient ternir le fini

INE PAS utiliser de javellisants ou de produits nettoyants chlorés sur aucune
partie du produit

La Food-Container n'est pas etanche et a été concue pour transporter
uniguement de aliments secs.

NE PAS laisser sur la cuisiniére.

NE vous servez PAS d'outils ou d'instruments pour ouvrir le récipient

avec force.

Si vous n‘arrivez pas & ouvrir le récipient avec les mains, veuillez I'apporter
au centre de traitement des déchets le plus proche.

MISE EN GARDE

La supervision d'un adulte est requise lorsque le produit confient des.
liquides ou des aliments chauds - les liquides ou les aliments chauds
peuvent broler lisateur

Ne jomais laisser un enfant sans surveillance avec le produit

Pour éviter les risques de blessures, ne pas laisser un enfant marcher o
courir avec le produit

Tovjours vérifier la fempérature de aliment ou du liquide avantde le
server & un enfant.

Ne pas frop remplir le produt. Les liquides ou des aliments chauds
peuvent broler lutilisateur.

NE PAS boire directement & méme le produit ou par le bouchon (sauf
pour les produits munis d'un couvercle avec ouverture prévue a cette fin)
Vérifier le bouchon périodiquement. Le produit isque de fuir s le bouchon
est usé. Toute fuite de liquide bralant peut causer un ébouillantage.

Pour minimiser la croissance bactérienne, ne pas uiliser pour garder au
chaud des produits laifiers ou des aliments pour nourrisson. Les produits
qui périssent rapidement ne doivent pas éire conservés dans le contenant
pendant des périodes prolongées.

NE PAS ufiliser pour conserver des boissons gazeuses ou de la glace
séche. le bouchon et le contenu pourraient étre éjectés avec force, ou il



